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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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, Oltre l'acqulsto di .carcasse d1 su1n1 della classe B dello schema comu-
nitario di classificazione,  in-base: a mlsure domunltarle, in Italla sono state
acquistate 3,3 tonﬁéiiafe‘dl-carcasse di suini della classe. C-conformemente

al regolamento (CEE) n° 708/68 del Consiglio del 11.giugno 1968, che definisce
misure partlcolarl di 1ntervento nel settore delle carni su;ne.

!f La vendlta delle oarcasse della classe B acquistate in base al regolamento
(CEE\ ne 409/68 & stata decisa con regolamento (CEE) n® 1. 557/68 del1a Commls—‘
-sione, del 4 ottobre 1958. Conviene procedere alla vendita delle carcasse
della classe C acquistate in Italia secondo le stesse modalitid. Di conseguenza
il regolamento gui allegato. mira a fare effettuare lo smercio delle carcasseid
di su1n1 della classe c secondo le stesse modallta d1 appllca21one ai cu1 all'ar-
iticolo, 6 del regolamento n° 121/67/6". L R 1~?;:;if7f
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Propnsta di
REGOLAEITO {Cu®) DEL CONSIGLIQ

relativo allo smercio di prodotti del settore delle carni suine
che hanno fatto oggetto di misure particolari di intervento

(presentata dalla Commissione al Consiglio)

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,
Visto il Trattato che istituisce la Comuniti Economica Europea,

Visto il regolamento n® 121/57/CEE del Consiglio, del 13 giugno 1967, relativo
all'organizzazione comune dei mercati nel settore delle carni suine (l) ed in

particolare il suo articolo 20,
Su proposta della Commissione,

Considerando che in virth del regolamento (CEZEL) n¢ 708,68 del Consiglio, del

11 giugno 1758, che definisce misure particolari di intervento nel settore

delle carni suine (2), alcuni prodotti del settore delle carni suine sono stati
acquistati;

Considerando che conviene, al momento della fissazione delle modalita di smercio

di questi prodotti. seguire le stesse regole previste per lo smercio dei pro-

dotti acquistati nel quadro di misure di intervento comunitarie;

HA ADOTTATO IL PRESENTE HEGOLAMENTO :

Articolo 1
Lo smercio dei prodotti acquistati in base al regolamento (CEE) n° 708/68 nel
quadro di misure particolari di intervento ha luogo conformemente all'articolo

6 del regolamento n° 121/67/CEE.

Articolo 2
Il presente regolamento entra in vigore il giorno seguente guello della sua

pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee.
I1 presente regolamento & obbligatorio in tutti i swoi elementi e direttamente

applicabile in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il
Per il Consiglio



